HOKTOBAGY.

DEBRECZENI HETILAP

KOZHASZNU ES MULATTATO TARTALOMMAL.

35. szam. Elsé évfolyam. 1862. Deez. 25.
Elofizetési folhivas

HORTOB Afii¥*“

1863. évi folyamara.

A ,Hortobagy® a jové évre is folytatja palyafutisiat; mégpedig hogy Bebreczeil viros s
az ezt kornyezdé, ezzel egyenlé érdekid s viszonyu tiszavidék anyagi és szellemi munkassaganak,
érdekeinek, kozos feladatainak minél tagabb teri kozlonyiil szolgaljon:

IFSTRRimvoltliilolG ivrot-ala k kai

jelen meg; és rendeltetésének megkozelitése végeit a kiadé egylet s a szerkeszté egyiitt oly in-
tézkedéseket tettek, hogy az e varos kebelében s kornyékén létezé irodalmi erék s a tapintatos
gyakorlat erélyes férfiai ezentil a lap munkas résztvevdéi legyenek; egyszersmind gondoskodtak
anyagi eszk6zokrél is, hogy .a lap fiiggetlensége s allandé munkassiaga biztositlassék.

A lap rendes rovatait képezik: a gazd aszat. ipar. kerepked élt*III lie-
velés, tarsadalmi élet, mivészet, szépirodalom s vilagismer-
tetés koreibe tartozé dolgozatok. Az idevagd, valédi belbecscsel biré czikkeket a szerkeszté dijazni
fogja. Kivalé gondot fordit a szerkesztéség a helybeli s kozel vidéki egyletek s kozintézetek miiks-
désére, gazdaszati, ipar és Kereskedelmi viszonyok menetelére, iizleti mozzanatokra: és mindent el-
kovet, hogy a lap érdekes és minél tartalmasabb legyen.

A ,Hortobigyll mint eddig, ugy ezutidn is szabadelvii, liiggetlen iranyban fog haladni.

Mindezen tiszta szandékua torekvést s joakaratot az olvasé kozonség az altal segitheti elo
s erosbilheli meg: ha a lap tAmogatisa végett, mint el6fizeté, minél nagyobb szammal csoportosul a
lap koriil; a mire alulirtak, a koziigy érdekébdl, hazafiui bizalommal kérik fel,féleg evaros és vidéke
minden sorsu lakosait.

Hirdetéseket minden alak és terjedelemben jutanyos arért kozliink.

Megjelen a lap minden héten egyszer, ivrétben: eldfizetési ara helyben hazhoz, vidékre
postan kiildve egy évre 6 Irt. fél évre 3 frt. hairom héra 1 Irt. 80 kr. o. é. Gyiijtéknek 10 egy-
szerre bejelentett eloiizeldo utin egy tiszteletpéldanynyal szolgalunk.

Minden a lapra vonatkozé kozlést vagy kiildeményt a ..Hortobagyll szerkesztosg*
kiadé hivataldhoz kériink intézni. — Debreczen. 1862. Décz. 10. £

Illéssy Gyorgy A aebreczeni szini;
szerkeszto. mint kiado.
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Xf/itf levél

a ,Hortobagy" szerkesztojéhez.
Debreczen. 1862. Deczember 16.

» T'e boldog Hortobagy mellyéke,
Oh aldott Kanahdn. “

Divatos volt gyermekkoromban a dal, mely
az idézett két soron kezdodik. — Fajdalom! egy
idé o6ta elnémult az, — elenyészett tin emléke is,
mint a Hortobagy mellékének megénekelt boldog-
saga.

Pedig sokat jelent az, midén valamely vidék
boldogsagarol dal kél a nép ajakara. Mert az egy-
szeri nép rendesen igen jozanon ilél azon tar-
gyak és koriilmények felett, melyek felfogasa ko-
rén beldl fekszenek s a népdalok tobbnyire liii ki-
fejezdi az allapotnak, melyet festenek.

Midén a nép ajkian ama dal fakadt, azon ido-
ben meg kellett érdemelnie a Hortobagyvidéknek,
hogy megénekeltessék. Valamint elnémultal, fe-
ledékenvséghe jutiasat ama népdalnak, ama szo-
moru lét fejti meg, melyben a Hortobagyvidék
évek ota- sinlodik.

De nem Kkell a koltészethez folyamodnunk
bizonysagért arra, hogy régebben mas volt a
Hortobagy melléke, aminé jelenleg.

Hisz a koriilmény ugy tartotta s tartja még
ma is, hogy a Hortobagy melléke Debreczen va-
ros polgarainak szazadokon at, valédi gazdag
kincsbanyaja volt.

Most pedig szomoruan érezziik, hogy az ki-
fogyott banyaj elpusztult purgasz6lo, melyek az
elmult jobb napokra emlékezteléssel csak fajdal-
mat okoznak tengé tulajdonosaiknak.

i\em volna érdek nélkiili megvizsgalni: ér-
detnes volt-e hajdan a Hortobagy mellékes meny-
nyiben volt érdemes, hogy Kanahiannak neveztes-
sék0 valoban megvoll-e s miben allott akkori
boldogsaga ?

Megvizsgalni az okokat, melyek annak leha-
nyatlasit s jelen szomoru allapotra jutisat ered-
ményezték, — Kifiirkészni valjon lehetne-e s mi
modon segitni a jelen bajian; s ha igen; a segély
eszkézei olyanok-e melyek biztosan czélra visz-
nek s

amellett olyanok-e, mikkel megbirunk?
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nehogy az utébbi évek szamos példaja szerint az
orvossag gonoszabb legyen, — mint a betegség.

Erdeklik e
egész kiterjedésében, és

kérdések a Hortobagyvidéket
igy Szabolchmegyének
majdnem egész alfoldét, a hajdusag és kunsag te-
temes részeit, foleg pedig Debreczent.

Azon érdekek, melyek Debreczen varos és a
szomszéd hatésiagok Hortobagy mellékeit egyenld
kozosséggel illetik, nagyok, éleibe vagok, mégis
igen egyszeriek. Mind a tiszaszabalyozasi vi-
szonyokban foglaltatnak. — A liszaszabdilyozas
nagyszerli erdéfeszitéseinek eredményei ugyanis e
kijelolt vidékekre nézve, — legalabb a jelen sta-
diumban. — csak gyaszosak. Ez eredmények t.i.
addigeldo. roppant addéssag, mit elviselni alig lehet
és a Hortobagyvidék elaszalyosodasa. Itteni ,,ko-
z0s érdekeink” tehat abban allanak, hogy ko6zo-
sen ne nyogjiink, sopankodjunk, hanem gondol-
kozzunk, mozogjunk, munkaljunk, — a tiszasza-
balyozast magasabb stadiumra fejleszsziik, melyben
atok helyett, a téle vart aldasi araszsza reank.

Azon hortobagyvidéki érdekek pedig, me-

lyek egyediil és Kkirekesztoleg Debreczen varost
illetik, a tiszaszabdlyozasi iligyon kiviil még igen
sokszeriiek. — A multban belevagnak ezek Deb-
reczen varosnak nemcsak ipar- és gazdaszati, de
o6sszes birtokviszonyi rendszerébe.. Egész Kkoz-
érdekekkel.

nézve, mindezen viszonyokat 6lbe fogjak a hor-

igazgatidsa osszeolvad amaz Jovére
tobagyi érdekek. Ezeknek jozan, okos, igazsagos
és méltinyos végmegallapitiasatél fiigg a polgarok
nagyobb részének, nemecsak anyagi jolléte, de
bérlé nyugalma is. Valamint attél fiigg, hogy a
varosi kozigazgatias és mindazon sziikséges koz-
mint Deb-

szégyeniink nélkiil el nem maradhatnak,

intézetek, melyek oly nagy varosban,
reczen,
— mint példaul az utczai koldulastteljesen meg-
sziintetd koldusapoldiak és intézetek, stb, — orok
Egy
életkérdés ez Debreczenre nézve, elannyira, hogy

idékre biztos alapot nyerjenek. — szoval,
jobb és diszesebb létre virulasa, vagy elsalnyu-
lasa ezen kérdésnek miképeni
fellételeztelik.

E sorok irdéja batorsiagot vesz maganak, a

végmegoldasatél

fent érintett kérdésekkel foglalkozni. Azonban, pa-
ranyisaga érzetében nem azért, hogy tanacsokat
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osztogasson, csupan hogy jarlasb és szakavatott ;
er6ket 0sztondzzon eszmecserére.

Ha mindazok, kiket istendk lelkesit, meghoz-
zak a kozjo épiiléléhez barmi paranyi homok sze-
mét annak, mi ahhoz sziikséges: azon esetben
folébred a nagy kozonség is ama letszhalotlszerii
ajulatbél, melybe a Hortobagy vidéki érdekekhez
csatlakozott, természeti és nem természeti sanya-
rusagok ejtették, s munkiara nyujtja ki most dssze-
dugott kezeit, melyeknek dsszesitett és jol vezér-
lett tevékeny szorgalma rovid idé alatt oly ered-
ményeket allithat elé, hogy azoknal fogva el-

mondhatjuk, — miként

»a Hortobagy melléke nem volt, de lesz Kanahan.“

Ha tehat t. szerkeszt6 ur megengedi, nehany
igénytelen nyiltlevelemmel, birtokba veszem a

»,2Hortobagyi nehany hasabjat, a Hortobagy
szamara.

Lisztes.

Titkar és Szakacs.

Bohoézat 1 felv. irtdk Seribe és Melesvilie.

(Vége.)

11 -dik JELENET.

Altons (a kandallé mellett) Paill puska (az fréasztalnal)

Pamp. Csak tudndm, mi az a jelentés? — Nézziik:
mi van ide irva? (betiiz) J.e. je, Le.n. len, t.é.s.
tés. Jelentés. — No az olvasas csak menne ugy,
a hogy, de az friasra magam is kivancsi vagyok.
(egyik kezében a f6z8gép, Az
ordog vigyen el, ha tudom: hogy kell hozza kez-
deni. Ezerszer megittam csésze csokoladémat, de
soha eszembe nem jutott, hogy azt még fozik is.
— Talan reszelni kell? Kiséreljiitk meg. (két cso-

Ali.

a masikban csokoladé)

koladé lablat egymashoz dorzsol)

Pamp. Nagy hiba, hogy a titkdroknok irni is kell.
Ha ez nem volna, akkor csak megallhatnék he-
lyemen. (Alfonsot nézi) Mit csindl ez az ostoba? A
bizon reszeli a csokoladét. Mit csinal 6n? !
Hisz az rég kiment a divatbdél. A csokoladét ma
mar mindenfelé olaszosan készitik, Tordelni kell
azt, nem reszelni.

A 1f. Igaz. Hallottam e feldl beszélni.

Pamp. Hm. hm. — E mit! hiszen nevemet sokszor
leirtam én mar s leveleimet czimeztem. Batorsag!
(Alf.-hoz) Ne oly apréra. Csak négy ot darabra
kell torni, (irni akar) Atkozott toll. Oly vékony
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mint egy szunyoglab. (Alf. egy kanallal tiizesen téri a
csokoladét) Uram! uram! az istenért? mit mivel
on ismét ?

Alf. Csokoladét torok.

Pamp. Kanallal torni a csokoladét! Hallatlan* S ily
emberek is hozzd mernek fogni. (A f6z6gépet ki-
veszi Alf. kezébdl és razza) Addig kell razni és za-
varni, inig nem habzik, ez az olaszos csokoladé
készitésmédja.

A 1f. Megvallom, hogy ebben nincs nagy gyakorlatom.

Pamp. Még megérem, hogy titkar létemre nekem
kell csokoladét fozni. Uljon ahoz az asztalhoz,
és végezze be, amit elkezdtem.

Alf. (leiil) I)e itt semmit sem liatok elkezdve.

Pamp. Akkor hatkezdje el maga. Legalibb nem kell
igazitnia, mint nekem.

A 1f. Mit kezdjek el tulajdonképen? — Ah! gondo-
lom mar. Taldn titkari jelentést készitsek ?
Pamp. Ugy van. Ugy emlékszem, hogy valami jelen-
tésrél volt szé. (félre) Milyen nehéz feje van!
Szerencséje, hogy itt vagyok. Kiilonben semmire

sem menne. (Csokoladét készit. Alf. ir.)

12-dik JELENET.

Elébbiek.

A reggelizés ideje elérkezett. — Mi az! Fiam itt?
ljgy van, még pedig alattomosan szerzett hiva-
talanak teljes gyakorlatiba. Hohotitkar ur! nem
addig van az. Megyek, hogy a dolgot St. Pharral
tudassam, (el.)

Vicomte.
Vic.

13-dik JELENET.

Alfons. és Pampnska.

P amp. igy ! mir most egy Fouché minister elibe is
oda merném csokoldadémat tenni, (fenn) Nos ha-
nyadian vagyunk?

Alf. Csak két szot kell még irnom. — — Készen
vagyok. Konnyi munka volt.

Pamp. Eti nem mondhatom ugyanezt. En ugyancsak
megizzadtam a csokoladékészitésben. — Ittareg-
geli.

Alf. Itt a .jelentés. (Kicserélik,)

P am p. Hogy fogja mar ismét a kezébe ? Kinevettetné
magat. Jobb kezébe a tilcza, ide a siitemény,
ide a poharviz. Hat az asztalkend6? Hol van az
asztalkendd6 ? igy ni! Aztan az Adtadasnal kel-
lemmel

Alf. Mir az atadast csak tessék ream bizni.

Pamp. Oh nem oly konyii, mint latszik. Evek kelle-
nek arra, hogy az ember csak egy asztalkendo
helyes fogasat megtanulja, s egy nap elég, hogy
elfelejtse.

A 1f. (félre) Meglathatom Elizt. Oh mily boldogsag!
Csak el ne kaczagja magat, mikor igy meglat.
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14-dik JELENET.

Antal. Elébbiek.

A nt Az istenért. Még sem kész a csokoladé ? Eliz
k. a. tiirelmetleniil varja.

A 1f. Viszem mar. (gyorsan el jobbra.)'

Pamp. Elonti. Vilagos, hogy elonti. Rettenetes vila-
got éliink, mikor ilyen emberek is miivészeknek
nevezik magokat,

15-dik JELENET.
Pampuska és Antal.

Ant. Hat on titkar ur: készen van a jelentéssel?
Pamp. Meghiszem azt. Hiszen csekélység. Kérdozze
meg a szakacstol: mily konnyi munka volt.

A nt. Azonnal 5 excellentidja elé terjesztem. Epen ott
j6 Sauvecourt vicomte-al. A legjobb alkalom,
hogy ont bemutassam.

Pamp. Nem, nem, hagyjuk ezt késébbre. Mert lissa
on: a vicomte Kkissé heves ember, s minthogy
egymastol — hogy is mondjam csak? — hevesen
valtunk el: tartok téle, hogy ha meglat, ismét
heves taldl lenni. Varjuk meg, mig a vicomte ta-
vozik.

Amint jobbnak litja. Tessék tehat addige szo-

baba menni. (Pamp. el.)

Ant.

16-dik JELENET.

St. Phar. Vicomte. Antal.

Vic. iigy van bariatom, kétségbevonhatlanul felis-
mertem o6t. Itt iilt, ezen asztalnal.

St. Phar. Mi okon vehette fel ezen alarczot?

Vic. Oh azt kényii kitalailnom. O a mult évet Strasz-
burgban toltotte s ott leAnyoddal megismerkedett,

St, Ph. Valéban leinyom tavaly fél évet toltott ott,
egy rokonnal.

Vie. Ott a virgacsolni valok egymasba szerettek, a-
nélkiil, hogy téliink engedelmet kértek volna. No
hiszen ez még csak megjarnia, ha t. i. mar én
fiam szamira feleségrol nem gondoskodtam volna.
Nagytekintélyii csalad, egyetlen orokosné. A
sziilék beleegyeztek. Fiamat hivatom s ime Kisiil,
hogy odabb allott. Rohanok utana Parisba s azon
torom fejemet: hol taliljam meg ezt a bolondot
annyi bolond k6zott? midén ligynokém tudatja,
hogy a te hiazad koriil o6lalkodik és kovetségi
titkar akar lenni.

St. Ph. Mily szerencse, hogy el nem késtél. Nehany
nap miulva Kopenhagiban kereshetted volna. De
bizonyos vagy benne, hogy nem csalédol?

Vic. Nehany perez elétt sajat szemeimmel lattam 6t
ezen asztalnal.

St. Ph. E koéuyelmiiség tili megy a tréfa hatarain.
Udvarmester ur!
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A nt Excellentiad!

St. Ph. Beigtatta on az uj titkart.

Ant. Amint excellentidd parancsolta. A jelentési ki-
sérletet ime el is készitette.

St. Ph. (az irast atveszi. Vic, hoz) Ismered ez irast?

Vie. Vonasrél voniasra az ové.

St. P h. (Ant. hoz) Ki ajanlotta az uj titkart?

A nt. Nagyon sajnidlniam, ha helyteleniil cselekedtem
volna, de Eliz k. a. lelkemre kototte, hogy 6t
alkalmazzam.

St. Ph. Ledanyom?! (hidegen) On helyesen cselekedett.
Kiildje ide a titkar urat.

Vic. Es gondoskodjék, hogy a reggelihez villikat is
rakjanak fel. Mert litod baratom, azid6 folyvast
halad, pedig mar most sem hiszem, hogy ennyi
lotas-futias utdn holmilotyedékkel jol lakhassam.

St. P h. Udvarmester ur! gondoskodjék jo villis reg-
gelirél. (Ant. el) Nos bariatom ? mit mondasz ehez?
leAnyom 6t titkdrra teszi_

Vic. Hallom és bamulok. Mit tegyiink ?

St. Ph. Alegnagyobb baj az, hogy leinyom kezét mar
én is eligértem. Nagy tekintélyd csalad! Milliok
orokose, (ezélzas) S ime a rosz gyermekek, egy-
szerre két szép tervet buktattak meg gondatlan-
sagukkal. — Mi meg mar most nem tehetiink
egyebet, minthogy feledjiik eddigi baratsagunkat
és veszsziink Ossze.

Vic. Banja amané. Veszsziink 6ssze. Hanem egy feltét

alatt; hogy reggelinél kibékiiliink, s reggeli utan

a békepontokat megirjuk.

St. Ph. Ohé! E16bb tudnom Kkell, hogy érdemes-e le-
anyom kezére. De hol késik ily soka?

Vic. Bizonyosan észrevett a iiczkod, s a szidast keriili.

St. P h. Engedd, hogy elébb s atalaban, hogy én vé-
gezzek vele. Kérlek menj addig a kertbe.

Viec. Ezer villaim! Most is tele vagyok éhséggel. Ha
még egyet jarkalok is: nem tudom, hogy fogsz
kielégithetni ?

St. P h. Bizd ream. Inkabb kétszer is terittetek.

Vic. Legyen. Hanem jol elévedd-a ficzkdt. (el)

17-dik JELENET.
St. PhalPl (egyediil)

(A jelentést atolvassa.) Ez a munka tehetségre mu-
tat. Tiszta eszmék, hév eloadas, valogatott kifejezések.
A kérdést egészen uj vilagitasba helyezi. Még magam
sem gondoltam minderre. Ez a ficzké megérdemli,
hogy vommé legyen.

18-dik JELENET.

Antal. Pampuska. St. Phar.

Ant. (bemutat) Méltosagos ur, az uj titkar... (el)
St. Ph. (kezét nyujtja) Udvﬁzliim, uram. (vizsgalja, félre)
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Lelkemre, szerencséje, hogy esze van, mert szép-
nek ugyan nem szép. Csodilom, hogy leinyom
bele tudott szeretni.

Pamp. (felre) Ugy latszik, megtetszettem neki.

St. Ph. (felall) Olvastam 6n dolgozatat, és meg vagyok
vele elégedve.

Pamp. Pedig nem Kkeriilt firadsigomba. Eszre sem
vettem, mire készen volt.

St. Ph. Annal jobb. Szerencsés ember, aki konnyen

dolgozik. — Azonban itt néhiny merész eszmét
taldlok, melyek alig ha megegyeznek az én né-
. zeteimmel.

P am p. Igazin ? No azt nagyon restelném. Bizonyomra
mondom, hogy akaratom ellen tortént. Csak tes-
sék egyszeriien keresztiilhizni, (félre) Bizonyo-
san az a masik szamarkodott.

St. Ph. Ne mentegesse magat. En nem kivanom, hogy
irodamban az én eszmejirasomat vakon kovessék.
Hanem azt kovetelem, hogy ha valaki egy eszmét
papirra tesz, azt védelmezni is tudja.

Pamp. Védelmezni? Ne ihéltoztassék csekélységre
ily fontossagot helyezni. Egyszeriien huzzuk ke-
resztiil. Ugyis lelkemre mondom, hogy tudtomon
kiviil jott a papirra.

St. P h. Ertem. Ertem, On uagylelkiileg ki akarja a
vitat Keriilni, mert érzi, hogy benne ugyis én
lennék a vesztes.

Pamp. Excellentiad! az istenért!

St. P h. (mosolyg) Csak vallja meg, hogy nem helyesli
azon megkiilonboztetést, melyet az egyes nép-
fajok vilagpolgari jogai kozt felallitottam ?

Pamp. Az az...

St. Ph. On ugy vélekedik, hogy azon emberfaj,mely-
rél itt szévolt,nein allhat egészen a jusnaturaen
kiviil. Hogy a szerecsen is beletartozik az 6ssz-
tarsadalmi kapcsolatba ?

Pamp. Uram. Eskiiszom o6nnek, hogy életemben
egyetlen szerecsent ismertem, ki Normand her-
czeg konyhidjaban a pecsenyét forgatta.

St. Ph. Es 6n nem akarja ezen egy miatt az egész
népfajt elitélni? Csak vallja meg. Mire valé ez a
tulsagos szerénykedés ?

Pamp. Minthogy excellentidd kivanja, tehat igen,
azaz hogy nem. (félre* Az 06rdoég vigyen el, ha
tudom, hogy igent kellett-e most mondanom,
vagy nemet.

St. Ph. Nem akarom azt allitui, hogy onnek igaza
nem lehet. Végmegallapodasra csak hosszasb
vita utin juthatnink. Kezet ide és igérje meg,
hogy eszméink tisztidzasa és ha lehet dsszeegyez-
tetésére nehiny érat szentelend nekem. En be-
csiilni kezdem 6nt s meg vagyok gy6zdédve, hogy
mi végre is megértjiik egymast. Olvasta 6n Le-
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o

bouchert? Ajinlom,
nyozza o6n. (el)

hogy komolyan tanulma-

19-dik JELENET.

Antal. Paiupusku. (késsbb) St. Ph ar.

Pamp. Mar megoriiltem, hogy csakugyan megértjiik
egymast, de az az izé, amelyet tanulminyoznom
kell, ismét kétségbe ejt. — Hanem azt meg kell
adni, hogy derék uri ember. Soha sem hittem
volna, hogy ily konyen kegyébe jussak.

Ant.

St. Ph. (az ellenkez6 oldalon megjelenik.)

Pamp. (St. Pb.t nem latja. Ant.hoz) No mit akar azzal a
levéllel? Csak nem akarja, hogy ennyirél elol-
vassam ?

Ant, (felre) Ugyetlen.

St, P h. Micsoda levél az ? Ki kiildi. Feleljen 6n!

Ant. Ezerszer bocsinatot kérek. A Kkisasszony szi-
gorian meghagyta, hogy a legnagyobb titokban
kézbesitsem titkar urnak, (félrevonul, nemsokara el)

St, Ph. Levél leinyomtél. — Hogy merészelt 6n?

Pamp. Excellentidd! Kuktiva legyek, ha az egész-
bdl csak egy szot is értek. Igaz ugyan, hogy ez
a furfangos ficzké mar egyszer emlitette nekem
Eliz kisasszonyt, de Tessék elhinni, hogy az
a levél nem nekem szol.

St. Ph. Igenis uram, onnek szél. ime (olvas) ,, Az uj
titkar urnak. “ — Kiilonben is, 6n leAinyom koz-
bevetésével lett titkiromma.

Pamp. Igaz, ennek is hallottam szelét. De én csak-
ugyan nem értem.

St. P h. Ne higyje 6n, hogy engem félrevezethet. Min-
dent tudok. Ont csak konyelmiisége tette tit-
karra. Az on allaskdore egészen mas.

Pamp. De mar mindent tud excellentiad. Ugy van.
Az én foglalkozisom egészen mas.

St. Ph. De ez még csak kezdete a dolognak. On lea-
nyom fejét elbolonditotta.

Pamp. De mar... no mar ami aztilleti, eskiiszom...

St. Ph. Ne eskiidjék. Hisz itt 4ll a levélben, hogy lea-
nyom ont szereti.

Pamp. (félre) Itt van ni! Mit véthettem én annak az
Eliz kisasszonynak ? Mar minden a legjobb ke-
rékviagasba ment, s ime...

St, Ph. (hidegen) Tudni kivinom uram, hogy mélté-e
on becsiilésemre. Feleljen 6szintén és komolyan:
képes volna-e szerelmét csalidom nyugalmaért
felaldozni ? Le tudna-e leAnyomrdl mondani ?

Pamp. (tizzel) Minden, mindent meg tennék excellen-
tiadért! (térden) Csak kegyeit ne vonja meg té-
lem ; oh mert e kegyekre oly biztossaggal sza-
mitottam mar, hogy nélkiilok szerencsétlenné
lennék.

(jo, kezébe egv levél. I'ainpuskanak integet.)
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St. Ph. Akkor hat... Kkeljen fel... Leinyom az oné.

Pamp. Mit! Higyjek-e filleimnek? On megengedné?

St. Ph. Egy foltét alatt, hogy 6n mindaddig titkdrom
marad, mig egy levelet megirt, amelyet én fo-
gok toll alA mondani. E levélben 6n bocsanatot
kérend atyjatol és mindent elkdvet, hogy haragjat
megengesztelje, mint egy gyakran tévedett, de
végre megtért fiihoz illik. Ert 6n engem ?

Pamp. Azt nem mondhatnam...

St, Ph. De ha én 6hajtom, hogy értsen?

Pamp. Oh akkor értem, akkot mindent értek. Excel-
lentiad kedvéért alehetlenségre is képes vagyok.
— Hanem egy dolog mégis...
Valéban nem tudom.

St. Ph. Legyen nyugodt. Igyekezni fogok,hogy hely-
zetén konnyitve legyen. De a levélnek meg kell

, iratni. Menjiink szobamba, (el)

Pamp. Kell... kell... Mikor egy betiit sem tudok
anélkiil letenni, hogy malacz legyen beléle! Eh!
Mit toprenkedem? Annyi csoda tortént velem
egy oOra alatt, hogy tobbé semmitél sem szabad
megijednem. Kiséreljiik meg! (el)

az a levéliras.

20-dik JELENET.

Antal, késébb Altons.

Ant. Ki hitte volna, hogy a kisasszony boldogsagat
én eszkozoljem, s atalaban ki hitte volna, hogy
ez a Kkiillonds ember, ez a titkar ily szerencsés
tic/k6 legyen ? (Alt, jon) Ah! a foszakacs! Az is-
tenért, hol jar 6n? Egy negyed oraja, hogy a
csokoladét elvitte.

Vigye el 6ket amané! Egészen diihbe hoztak. A
kisasszony ajtajanil egy hetyke szobaleiny ne-
kem jon s a csokoladét kezembél szé nélkiil ki-
veszi. Hiaba pordoltem vele, hogy hiszen ram van
bizva, hogy én akarom bevinni. Még kinevetett.
Mi sziikség is lett volna onnek oda menni. A
szakacs csak készitse el az ételt, a tobbire semmi
gondja. De nem err6l van most itt szé. Késziil-

Alf.

Ant.

jon mester, mert onre nagy feladat var. Ittaleg-

szebb alkalom, hogy tehetségének fényes jelét

adja. Remélem, hogy a reggelirél mar gondol-
kozott, mert nemsokara diszebédhez kell fognia.

Holnap pedig eljegyzési lakoma.

Micsoda eljegyzés?

Eliz k. a. megy férjhez.

Alf. Kihez?

Alit. A titkarhoz.

A 1f. Micsoda! Ahoz a félkegyelmiihez ?

Ant. Csitt! Vigyazzon a nyelvére. Az a titkar volta-
képen nem is titkar, hanem valami atoltozott
nagy ur, a ki Eliz kisasszonyba szerelmes.

Alf. Szerelmes. — Tehat ennyire kijatszottak volna?!

Ant. Eh! maga meg minden lébe kanil. — Mit be-

Alf.
Ant.
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szél mar ismét magardl. Gondoljon inkabb a
konyhara.

(magan kiviil) Meg kell tudnom: ki az a nyomorult
csabité, hogy golydét ropitsek agyaba... Nagy

ég!az atyam!

Alf.

21-dik JELENET.

Vicomte. Elébbié k.

Vic. Alid! gyonyoriiséges fiam uram! Megtalaltalak

valahara.

Ant, Mit hallok? Szakacsunk a vicomte fia?

A 1f. Oh atyam ! sziinjék meg haragod e komoly pil-
lanatban, és segits szerencsétlen fiadnak egy
iszonyud biin megakadilyozasiaban.

A nt. Bocsanatot kérek. Valoban a méltésagod fia ?

Vic. Ezer toltott pastétom! Czélzas akar ez lenni?

Persze hogy az én fiam. Ki merészelne kétkedni?

Azt mondom: ne boszantsatok: mert mar is alig

birok étvagyammal.

De mit allok én itt, ahelyett, hogy azon nyomo-

rultat... (tdvozni akar)

Holl0 amire! megalljunk csak. Nem légsz oly

konnyen megmenekiilni. — Ha St. Pliar baratom

elég gyonge hibaidat elnézni, én nem feledhetem

el, hogy miattad két 6ra o6ta hiaba varom a

reggelit.

Alf. Mit mondasz atyam. St. Pliar ur megbocsat?

S t. P h. (belép)

Eliz (belép)

Vic. 9 megbocsiat, és megegyezik, hogy lednya...

Alf.

Vic.

22-s6 JELENET.

St. Phar. El6bbiek.

S t. P h. Csalatkozol kedves vicomte, én uem egyezem
meg.

Vic. Itt van ni. Ez megint csak areggelit akarja ha-
lasztani. Avagy nem megigérted egy oOranegyéd
elétt ?

St. Ph. Valoban nehany pillanat elott egészen mas-
kép gondolkoztam. Akkor azt hittem, hogy fiad
hozzank illik. De azéta megismertem 6t...

Alf. () megismert, (félre)

St, Ph. Most mar egészen ellenkezé véleményben
vagyok. — Baratom, fijdalom, de ki kell mon-
danom. Nem hittem volna, hogy képes légy fiad
nevelését ennyire elhanyagolni. Kdoszonje, hogy
fiad, mert kiilonben az ablakon repitettem volna
ki. igy csak szép szerével adtain ki neki az utat,
s el kiildtem 6t hazambdl.

Vic, Elkiildted? Hiszen itt van.

St. Ph. Hol?

Vic. Itt all ni.

St. Ph. Ez? Ez a te fiad? De ki volt hat akkor az a
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tokkel iitott, akivel épen most beszéltem ? A ki
titkarsagot vallalt, anélkiil, hogy csak nevét is
letudna irni, és a legbadarabb haszontalansago-
kat Osszevissza beszéli?

Kétségkiviil az, aki engem ma a konyhaszatbol
kikérdezett ? Az udvarmester ur atoltozott sze-
relmese.

Valami iparlovag lesz.

Méltésagos grof! Borzaszté otletem van! Hatha
valami kém, a ki az allam titkait ellesni akarta?
Megyek, felkeresem ot.

Igen, menjiink utanua.

Hé! megalljunk. En azt inditvanyozom, hogy az
iildozést reggeli utanra halaszszuk. Udvarmester
ur térittessen, (St. Pharhoz) ha t, i. megengeded.
(Ant. hoz) Nos: honnan e megddbbenés?
Méltésagod! Vicomte ur! Kétséghe vagyok esve.
Ily koriilmények kozt aligha fogok reggelivel
szolgalhatni. En az ifju gréfot hittem szakacsnak,
s ha 6 valamit nem készitett_

Végem van. Te szerencsétlen: hat csakugyan
életemre torsz ? Mit vétettem ellened, hogy éhen
akarsz megolni ?

Alf.

Viec.
Alit.

Alf.
Vic.

Ant.

Vic.

23-dik JELENET.

Elébbiek. Szolgak teritett asztalt hoznak utdnok
Pampuska szakics ruhaban.

Vic. Mit latok?

Pamp. Uraim! az asztal teritve van.

St. Ph. Nini! hisz ez a psendotitkar.

Vic. Az én elcsapott szakiacsom.

Alf. Az atoltozott szerelmes.

Ant. A kém.

Pamp. Uraim! 6n6k mindnyajan tévednek, csupan a

vicomte ur mondi helyesen. En valéban nem

vagyok egyéb, mint szegény elcsapott szakacs.

Ugy ?! tehat te csinalod itta ziirzavart? Megallj

Csak. (botjal emeli)

Pamp. (a tilakra mutat) Elébb tessék reggelizni.

Vic. Igazad van. No lidssuk mit hoztatok? Nagy ég!
Hisz ez a legfinomabb fogoly 4 la provengale.

Pamp. A vicomte ur kedvenczétele. (St. Ph. hoz) Erez-
tem grof ur, hogy azon atkozott levél miatt, me-
lyet megirni képes nem valék, excellentiad nagyra
becsiilt kegyeib6l végkép kiestem, s nem akartam
tivozni egy kisérlet nélkiil annak visszanyeré-
sére. A kisérlet im itt van, s talan eléglesz annak
bizonyitasara, hogy a konyhidban nem vagyok
oly hasznavehetlen, mint az irodaban voltam.

\ ic. En elére is megadom magamat, snem tanicsol-
hatok neked jobbat, mint hogy ezen embert a
kovetségi konyhaban alkalmazd.

St. Ph. I)e 6 titkarsagért folyamodott.

Vic.
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| Pamp). Tévedés, grof ur. En jol tudom, hogy engemet

nem toll, hanem f6z6-kanal illet meg, és nem

Iéptem volna ki a leves gozkorébdél, ha ezen ur

nem kényszerit.

Szégyelve kell megvaltanom, hogy ezen alkal-

mazas valéoban az én tévedésemen alapul.

St. P h. Vicomte! jot allasz feléle ?

Vic. Eteleirél igen.

St. Ph. Akkor uram ezen ember e percztél fogva
kovetségi szakacs, és ezennel megbizatik, hogy
leAnyom holnapi eljegyzéséhez pompas ebédet
készitsen. — Tessék leiilni.

Ant.

A fiiggony.legordiil.

. o 7 e ° 7 J
Hova adjunk uj évi ajandékot?

Alkalmunk volt tiszteletes Ra ez Istvan
gyanlai ref. lelkész urnidk egy maganlevelét ol-
vasni, melyben a széplaki és kishazai lelkileg el-
arvultodon iiokegyhazakban keletkezett népisko-
lak felsegélésére a ,Hortobagy*“-ban kozzétett
be-
gyiiit adomanyokért, elolegesen is érzékeny sza-

felhivas folytidn varosunkban eddigelé mar
vakban fejezi ki halas koészonetét.

Midén ezen eldoleges koszonetnyilvanitast a
lelkes adakozok tudomadasara juttatni sietiink, nem
lehet elhallgatnunk, hogy az idézeti levélnek a lel-
kész ur felsz6lalasa eddigi eredményét tudaté so-
raibél, egész biiszkeséggel értesiiltiink, miszerint
az egész Magyarhazabol ez alkalommal bekiildott
adakozasok oOsszegét -a varosunkbol egymagabdl
begyiilt segélyosszege néhany forinttal meghaladja.

1116 is, hogy mint az elsé felhivasban is Kki-
szel-
elfeledett
honfitiarsunk s hitsorsosunk a nemzetnek s embe-

mondatott, mtdon arrél van szé6, hogy 200
lemileg siilyedt s nemzeti nyelvét is
riségnek visszaadassék, s legnagyobb magyar va-
ros lakosai s kiilonosen a legnépesebb ref. egy-
haz hivei segélyfilléreikkel utolsok ne legyenek.

Miutin az eddigi szép eredményt csak alig
nehany lelkes egyén iigyszeretetének koszonhet-
ni, alaposan reméljiik, miszerint a k6zonség zome
sem késendik adomanyaival, s azon szamitas, hogy
végeredményiil legalabb is oly 0Osszeget mutat-
hatunk fel, mint a mely az egyhazi adékoteles
egyének egy Kkrajczarjaval megadoztatasabol len-
Ine kikeritheto: alig ha fog megszégyeniilni
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Hogy ezen varakozas eddig, tnig nem telje-
siilli, csaknem koriilménynek tulajdonitjuk, misze-
rint a ,Hortobagyi nem lévén egészen elterjed-
ve a nép kozt, az emlitett felhivasban el6adott ko-
riilményekrdél értesiilve nem volt.

Azért is tisztelettel felkérjiik az iigy részle-
teir6l mar koriilményes tudomassal biré polgar-
iasakat, hogy Kkiilonosen az egyletek és czéhek
eloljaréit s altalaban a nagy kozonségei e rész-
ben figyelmeztetni, s ezen valéban szent iligynek
megfelelé buzgalommal oda miikédni szivesked-
jék. hogy a bar krajczarokonkint gyiilendé ado-
manyok a ,Hortobagyi szerkesztéségéhez minél
gyorsabban bekiildetvén, a végeredmény jelenté-
keny s tekintélyes lehessen.

Kedvesebb ujévi ajandékot nem tehetiink

mintha 200,
keblér6l marmar leszakadt hazinkfia megtartasira

i*;

nemzetiségiink oltarara, a nemzet

segédkezeket nyujtunk.

Egyhazi iigyek.

Nagyon sokszor elmondatott, s statistice kimu-
tattatott mar,l miszerint egész nagy Magyarorszagon
sehol sem vetnek ki a reform, hivekre kevesebb egy-
hazi tartozast, mint Debreczenben, s mégis aranylag
talan seholsem fizettetik az be rendetlenebbiil, mint
itten. Hianyszor hallottuk az egyhazfiakat panaszkodni,
miszerint sok helyiitt durvan s épen nem keresztyén
emberhez ill6 szavakkal utasittatnak vissza, ha a tar-
tozas megfizetését emlegetni merésziik; nincs
kem mibo1l, mond az egyik, — ugy sem jarok
én templomba, sz6l a masik; harmadik a papokra
szorja becstelenito' A-'.Vvait. mert nem is tudja, hogy a
lelkészek fizetése nein e pénztarbol teljesittetik; e mi-

ne-

att torténik gyakran, hogy a miket az egyhazi tarto-
zasok pénztarinak kellene fedezni, egészen mas ren-
deltetésii pénztarbol kell elolegezni. Ne sértsen a pro-
fan hasonlitdas, de eszembe jut, hogy itt is épen ugy
vagyunk, mint a casinoegyletnél: ennek tagjai is ala-
irjak az ivet, az évi dij fizetése kitelezettsége alatt,
de igen sokan nem fizetik azt meg, s e miatt a nélkii-
lozhetlen kiadasok fedezésére ott is kolcsont kell fel-
venni, ha pedig butoraink megvedlenek, rendesen is-
mét azok adéztatjak még magukat, kik dijaikat befi-
zetni szoktik, mit ha minden részvényes teljesitene,
kolesont sem kellene folvenni, s még butorra is ma-
radna. ~ 1la paranyi egyhaztartoziasat mindenki an-
nak idejében befizetne. e pénztair maga fedezné ki-
adasait. nem kellene mas pénztirbol elélegezni, nem
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lenne sziikség a deficit potlasahoz épen azoknak }a-
rulni, kik egyhazi csekély tartozasaik befizetésével
e részben Kkeresztényi kotelességeiknek kiilonben is
megfelelnek.— Az is tobbszor kimutattatott mar szam-
tanilag, mind e lap hasdbjain, mind az egyhazi gyii-
léshez beterjesztett jelentésekben, hogy a kornyékiin-
kon levé rei. egyhiazakhoz aranylag, varosunkban jar
iskolaba legkevesebb iskolakoteles gyermek. Mily bor-
zaszté kovetkezményei vannak a felnétt emberre nézve,
ha mint gyermek kell6 nevelésben nem részesiilve, tu-
datlansagban marad, mily nagy feleléség sijtja a szii-
léket, kik gyermekeiket iskolaba nem jaratjak, meny-
nyire kotelessége a hatésignak és egyhaznak', orvo-
solni e megrogzott korallapotott, a lehetéségig elosz-
latni a fennallé6 nehézségeket és akadalyokat, — nem
sziikséges hosszasan fejtegetni. S miért nem jarnak
gyermekeink iskoliba? részint azért, mert elteriilt
fekvési varosunkban a féiskola oly tavoel esik szamos
lakostarsunk lakasaitél, miszerint nagyon menthetd,
hogy kisebb s igy gyongébb gyermekeiket, kiilonosen
a zordon és szaraz évszak alatt oda nem Kkiildik, ré-
szint azért, mert a sziilék nagy része napi kenyerét
is alig birvan bekeresni csaladjanak, a tandijt megfi-
zetni nagy megeréltetése nélkiil nem képes, s inkabb
adja mar egypar téglat elbiré gyermekét az aprosze-
resek karomlast tenyészté biiniskolajaba, hol leg-
alabb nyaron altal szerzett nehidny garason eltenget-
heti magat, s talin a tél dermeszté hidege ellen is be-
szerezheti rongyait gyenge tagjaira; ha pedig a gyer-
mek a noinad élet kellemeihez vonna hajlama, egy folt
liba pasztorava avattatik, vagy nehiany rongyos ma-
lacznak valik korlatlan hatalmua 6rizéjévé, s gyonyor-
kodhetik a dicsé természetragyogé pompajaban, de leg-
kisebb fogalommal sem bir a felséges Istenrdl, ki mind
ezeket csodas renddel alkotta, s fenntartja, — iegfe-
Icbb az ellene szérni szokott éktelen karomlasokat ta-
nulja el, e részben mar jartasabb pajtasaitol. Mélyen
érzé e bajt egyhazunk, régen belatta, hogy e veszélyt
hozé bajon mielobb gyokeresen segiteni kell; s miutan
tandcskozmanyai kozben meggy6zodott arrol, hogy va-
rosunk kijelolt népesebb részein elemi iskolak felalli-
tisa, ugy az ingyen iskolaztatas behozatala az egye-
diili évszer e fekély tovabbharapdédzasa ellen, koriil-
j bel6l egy év elott nem késett hathatés szoval folszo-
litani a varosi eloljarésagot, hogy helyhatésagi kote-
lességénél fogva, a sziikségnek megfeleléo szamban ele-
mi fidiskolakat allitson, s a leanyiskolakat is egy-
parral szaporitsa, s nehogy az Inséggel, szegénység-
gel kiiszbodének alapos oka lehessen gyermekeit az
iskolaktél visszatartani, kimonda az egyhaz egyszers-
mind az ingyen iskolaztatas magasztos elvét is.
Minthogy pedig az ily utczai iskolak tanitéi megva-
lasztiasa, valamint a tanitidsi rendszer megallapitisa s
« a feliigyelet, a ref. egyhizak legszebb jogai és kote-

Folytatasa a mellékleten.
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melléklet a ,,Hortobdgyidl 862-diki 35-dik szaméhoz.

lességei kozzé tartozik, idején volt gondoskocloi arrél,
hogy aziugyeuiskolaztatas elve fentartasaval a tanitok
iizetése honnan fedeztessék, errenézve nem lelletett
mas valasztas és ut, mint a kiilonben is csekély egy-
hazi tartozasok mérsékelt folemelése. E tekintetbdl az
egyhaz pénziigyi szakbizottmanya kimerité javaslat és
terv készitésére bizatott meg; — e szakbizottmany, a
mult decz. 14-diki kozgyililésben targyalt véleménye
szerint, az egyhdazi tartozas folemelését jelenleg nem
javasolja, Az eldsorolt tobb nagy érvii indok kozziil
a legfobb erdvel birét elegendénék latom megemliteni;
jelesen: miutan a varosi hatésidg az utczai iskolak
épitése irant tortént felszolitisra mai napig sem vala-
szolt, az egyhazi tartozasok eddigi aranyban kivetett
mennyisége pedig folyd) kiadasait fedezi, addig, mig
utczai iskolak nem épiilnek, az egyhazi tartozasnak
folemelése, melyb6l a valasztott tanitok fizetése fedez-
tetnék, elhalaszthaté. A kozgyiilés a szakbizottmany
véleményét nagy tobbséggel elfogadta. — Mi is he-
lyeseknek taldljuk az indokokat, s igy azt is; hogy je-
lenleg az egyhdazi tartozas felebb nem emeltetett; de
ohajtottuk volna, ha a .szakbizottmany, a kozgyiilés al-
tal most is megtartott, ingyeniskolaztatasi nagy elvhez
ragaszkodva, véleményt és tervet adott volna mar elo-
re, mily aranyban leend az egyhazitartozas egyedekre
alkalmazva is folemelendo, a midon — mit remélleni
kell a varosi hatésag a sziikséges utczai iskoldk
épitéséhez hozza fog?

A képviseleti rendszer alapjan valasztott 180
presbyterbol negyvennek kell egyiitt lenni, hogy koz-
gytiilésben érvényes hatiarozatot hozhasson: a szakbi-
zottmauyoknd] is meg van a szam hatdrozva, mely
nélkiil nem intézkedhetnek, igen gyakran megtortént,
kivalt nyari idészakban, hogy a kell6 szam egybe nem
jotte miatt kozgyiilést tartani nem lehetett, s a szak-
bizottmanyok munkilkodasai fennakadtak. E bajon
segitend6, az egyhaz kozgyiilése egy kiildottséget bi-
zott meg, mely adjon javaslatot, miképen lehessen a
kozgyiilések és bizottmanyok érvényességét rendezni?
A Kkiildottség oly véleményben volt, hogy miutin a nép
altal valasztott presbyterek egyenjogiak, mell6ztes-
sék az érvényes végzések hozasara eddig sziikséges-
nek vélt megkoté szam. s miutian a* gyiilésekre vala-
mennyi presbytér meghivatvan, szabadsagaban all azo-
kon jelen lenni, vagy otthon maradni: mondassak ki
mas testiiletek példajara, hogy a jelenlevék érvénye-
sen hatarozhatnak'; ugyanezen elvet vélték alkalmaz-
tatni a szakbizottmanyoknal is, kivévén a pénziigyit,
hol az eddigi szerint legalab 5 tag jelenléte sziikséges
lenne. — E kikiildottség véleménye mar r.em yolt oly
szerencsés, mint. az egyhazi tartozast f-1 nem emelni
javasolt bizottmanyé; a tobbség most. is a mellett ma-
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radt. hogy kozgyiilésen 40, a bizottmanyokban .szin-
tén a meghatarozott szamu tagnak jelenléte kivantatik
érvényes hatirozat hozatalira, de a bizottmanyokhoz
tobb poéttag Kkijelolését, latta sziikségesnek.

Ugyanezen kozgyiilésen a masodik jegyzo Kkivé-
telével valamennyi tisztviselé fizetése az e targyban
véleményt adott kiildottség altal ajanlott mennyiség-
gel Jfolebb emeltetett: minthogy pedig a meglehetos
sok kiadas dacziara az egyhazi levéltir még mindig
rendezetlen allapotban van, elhatiroztatott, hogy an-
nak valahara rendezéséért 500 a. frf. fizettessék, ren-
dezo folvételére egy kis bizottmany Jiatalmaztatott fel;
a rendezo kotelessége leend e levéltarnak a legrégibb
id6tél 1862. januar 1-ig terjedé iratait a régen meg-
hatirozott szabilyhoz alkalmazkodva rendezni. Az az-
ota keletkezett s keletkezendé iratok hasonlé rende-
zése a jegyzok kotelességéiil mondatott Kki.

Koézélet.

Folyé hé 23-kan tartatott a helybeli kertészeti
egylet valasztmanyanak ez évben utolsé iilése. E16szor
is a varosi eldljarésagnak azon leveie olvastatott fel,
mely szerint a koézelebb mult oktéberi orsziagos ma-
gyar kertészeti tarsulat kiallitasa alkalmaval tett nyom-
dai koltség — 58 irt. 40 kr. az egylet javara elen-
gedtetett A t. varosi tanacs e hatarozatat a valaszt-
many koszonettel fogadta, — Tovabba, olvastatott
egyleti tagMarkos Péternek azegyleti elnokség-
hez e ho 17-kéu érkezett, s ileeskrol (Matrahoz) inté-
zett érdekes levele, mely mellett valenciai él bar-
ze llonai sargadinnyemagot, sinai paslu lyt, egy
kalisz mumiahuzat és egy kertészeti naptart kéi-
dé az egylet szamara. Olvastatott még egy decz. 21-
clikén érkezett masik levele is fennérintett egyleti tag-
nak, melyhez a golopi kert legaprobb faju disztékének
magvabéi mellékele. — Az iigybuzgé derék férfianak,
mind az egylet irdnti figyelmét, mind tébbrendbeli
kiildeményét koszonettel vette a valasztmany — s a
magvak az igyleti jegyzonek adattak at gondviselés
végett. Ugyanez alkalommal tobb Kkertészeti szaklap
meghozatasai s a ,,Hortobagy “ — mint helyilapnak
jovore is jaratasat, hatarozta el a vilasztmany. Ugy-
szintén elhataroztatott, hogy az orsz. egyletnek, jovo
1863-dik évtol kezdve, harom egymasutan kovetkezé
évre o irt 15. krnyi évi részvénydij mellett tagja le-
end. — Olvastatott. Domokos Lajos val tagnak
csemeték eladasarol benyujtott szaimadasa. Az azokbél
befolyt 321 fit 60 krnyi Osszeg a pénztirra, utalva-
nyoztatni rendeltetett, a csemeték KkiafsftRst koiisJf>.0
(.18 frf 34 kr.) s egyéb aprobb kiadésokk%l egyltt.---
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Tovabba jelentést tén Kovacs Janos egyleti jegyzé ur,
miszerint az egylet szamara 50 iccze dakaczmagot ja-

vor, galagonya sth. magot szerzett be. — Hitelesittet-
tek azon okiratok, melyek az orszagos magyar kerté-
szeti tarsulatnak — a kertészeti kiallitds alkalmaval

itt mikodott tagjai részére, a nov. 16-ki kertészeti
egyleti gyiilés altal kiadatni rendeltettek, s melyeknél
fogva a tisztelt hazafiak, — d4talanosan a kertészet,
azonkiviil egyletiink iranyaban tanusitott érdemeikért
valé elismerés jeleiil a kertészeti egylet tiszteletbeli
tagjaiva valasztattak. — Folszélittatott val. tag D o-
mokos Lajos, hogy a kerti eszkozok s gyiimdolcs-
csarnok leltarat, a kozelebbi gyiilés eié terjeszsze be.
Azonkiviil valasztmanyitag Félegy hazy Bén ia-
min oly sorozat készitésére kéretett fol, melyben az
egyletikert gyiimoélcsfainak illetéleg ezek termékeinek
mindésége és tulajdonsiaga legyen hiven jellemezve,
hogy az azokrol valé szaporitas végett az oltani szan-
dékozok magokat tajékozni képesek lehessenek. —
Az egylet érdekeire vonatkoz6 szamadasok atvizsga-
lasdra Bacsi Laszlé és Félegyhazy Bénia-
min valasztmanyi tagok kiildettek ki. A csemeték
neveinek magyaritasaval ugyancsak Félegyhazy
Béniamin ésegyleti jegyz6 Kovacs Janos biza-
tott meg.— Végiil, az eljaré szolgagyermekek évdija
tizenkét«. é. forintban allapittatott meg.

A helybeli ref. féiskola nehany joghallgatoja, —
részben olyanok, kiknek tehetségét a kozonség, mar
egy idei eléadasbo6l ismeri, — 1863. januar S5-dikén
miikedvelé eléadast rendezend Reszler szinhiaziban
a magyar irék segélyegylete javara. A ,8-dik pont"
és ,,A becsiiletsz6" czimii két kis vigjatékot mar ta-
nulgatjak e czélra. — A nészerepeket szinészndink
legjobbjai vallaltak el. — Az alkalom és a czél, — re-
méljiik: egyariant kivalo vonzerét gyakorlandnak a
kozonségre.

Dec. 5. ,,Szokdéév." Vigj.3 felv. Irta Buckstone.
— Dec. 6. 2-odszor , A baléj." Dalmi 5 felv: Ze-
néjét szerzé Au bér. — Dec. 7. ,,Két huszar és egy
baka.“ Eredeti bohézat énekkel, 3 felv. Irta Ber-

zsenyi Karoly. — Dec. 8. Komaidromy Ala-
jos vendégszereplése mellett: ,,Biank ban." Drama
5 felv. Irta Katona Jozsef. — Dec. 9. Koma-

rorny A. vendégszereplése mellett: ,Londoni arva."
Irta Birchpfeifer asszony. — Dec. 10. Komaromy
vendégszereplése mellett: , A foghaz." Vigj. 4 felv.
Irta Benedix. — Dec. 11. Komaromy A. vendég-
szereplése mellett: ,,Othellé" Trag. 5 felv. Shaks-
peare utin ford. Vajda Péter. — Dec. 12. LA
banyarém." Irta Vahot Imre, zenéjét szerzé
Doppler. Végiil az eléadas folyamaban ,Az

aranybanya megnyitasa." Allegéria 2 kép-
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ben, Fehérvarytéi. — Dec. 13. KomaromvA.
javara: ,Essex grof." Sz. j. S f I. Laube H.

Csokonai szeretett és annyiszor, oly szépen
megénekelt kedves leanykajanak hamvait, kivalé em-
1ékké jeloli a dunaaimasi temetében, ez egyszeril sir-
irattal: ,Lilla."

A ,Hf.“-ban azt olvassuk, hogy Reszler tar-
sulata a jovo tavaszszal Posonba megy. Ha ez igaz:
kétszeres oka van kozonségiinknek a szinhaz latoga-
tasara. Ki tudja: lesz e aztin szini eléadasunk,mig az
alland6 szinhdz meg nem nyilik.

A koriinkbél nem rég tivozott Benedek Joé-
zsef most szinésztarsulat alakitisan faradozik, mely-
nek elsé miikodési helyeiil — mint hirlik — Szathméar
van kijelolve. — Ismerve Benedeket, kiilondsen a
rendezésben Kitiing tehetségét, bizton remélhetjiik,
hogy az 6vé egyike lesz alegjobb vidéki magyar szin-
tarsulatoknak. (Hiteles kutfébél utélagosan ugy érte-
siilink, hogy Benedek
szegddtetve. Szerk.)

a nemzeti szinhazhoz van

Ugy hallatszik, hogy a nagyvarad-kolozsvari vas-
utvonal egyik legderekabb képviseldje gr. Tolda-
lagi e vonal bizottmanyanak elnokségérdl le fogna
koszonni. — Reméljiik, hogy azért ez iigy nem szen-
vedend, legfolebb a hitiink szerint kozeli alk. torvény-
hozas oOszszeiilteig.

A varosunkban jol ismert Kéler B é 1a koze-
lebb a nassau herczegi udvarba hivatott meg kar-
mesternek, s ez ajanlatot elfogadta.

Az aradiizraelita iskolakban szamos év 6ta mor-
va és cseh tanitok oktattdk a magyar névendékeket,
minek azon kovetkezése lett, hogy a magyar szellemii
izraelitaik lassankint elvontak gyermekeiket a nyilva-
nos tanitistél. — Kozelebb e taniték kozziil harmat
nyugdijaztak, és egyet elbocsatottak. Az igy meg-
iiresiilt Allomasok egyikét Griinwald ur nyerte el
Debreczenbdl.

A nalnnk jél ismert Pramer bacsi, vimester,
f. h6 15-dikén mutatta be Nagyvaradon 3 havi tani-
tasa eredményeit, 1 frt. belépti dij mellett.

A nagyvaradijogakadémianak ez iskolai évben
113 tanuléja van. Ezek kozt 26 romain.
F.gyelmeztetjiik olvaséinkat a ,Bihar" és az

»Orszag tiikkre" eléfizetési felhivasaira és ,,Vasarnapi
ujsag“-ra, mely 1863-ban életének tizedik évébe lép.
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A Bukurestben nagy lelkesedéssel vart ,magyar
csalogany",atkoltozése kozben meghiilvén, oda érkez-
tekor beteg lett. s a kitlizott idoben nem léphetett fel.

A szathmari ,, Tarogaté*“-ban azt olvassuk, hogy
e lap szerkesztoje egy ref. skot téritotol levelet kapott,
melyben ez tudatja, hogy a tobbi kozt varosunkban
felolvasasokat tartana a keletindiai és afgan kereszté-
nyekrél. ha német vagy franczia. fejtegetéseit a kozon-
ség megértené.

Nem tudjuk: mit ért a tisztelt ur a ,kozonség"
sz6 alatt; ha az altaldnos népességet, akkor nem ta-
14l idegen nyelvii felolvasasainak magyar kozonséget,
(maga az eszme is képtelenség,) ha pedig a miiveltebb
osztalyt, akkor ép oly batran johet hozzank, mint bar-
mely mas magyar nagyobb varosba.

Hunkar Antal, az 1848, és 1861-diki or-
szaggyllések egyik koztiszteletii tagja, f. ho 16-dikan
jobblétre szenderiilt. — Béke hamvainak és dicséség
szellemének!

A ,M. 8." elismeré értesitést kozol a pesti ref.
egyhazkozségrol, mely alig félszazad elott alakult,
most mar szép épiiletekkel, iskolakkal és nagyszeri
konyvtarral rendelkezik, vezérszerepet visz, s anya-
gilag folyvast gyarapodik. Mindezt pedig egyes koz-
ségtagok buzgésaganak koszonhetii — Jutalmazza
6ket a vallasossag és jotékonysag boldogité érzete!

Egy angol vasiton a kocsikat gazzal vilagitjak.
A mieinken gyakran az olajat is sajnaljak.

Né laton franczia sebészt, ki a puska golyonak
Garibaldi lababél kihuzasanalfoeszkozlo volt, k-
zelebb felszolitottak, hogy egy képviseléi allomast
fogadjon el. O azonban e felhivast tiszteletteljesen,
de tobbi kozt azon megjegyzéssel utasitotta viszsza,
hogy a torvényhozas tudomanyat Hyppocratesb6l nem
tanulta. ,Meg vagyok gy6z6dve,— irja meghivéihoz,
— hogy az orszagos iigyek nem nyernének, ellenben
betegeim sokat vésztenének. ha az ajanlatot elfogad-
nam." — Ezt is batran nevezhetjiilk polgarerénynek.

Azon golydért, melyet Garibaldi lababél kihuz-
tak, egy angol tnémelyek szerint Devonshire hg)
10000 frtot igért. Sok embernek lett ez a golyé draga!
mm

m A franczidk csasziara kozelebb litogatast tett b.
Kotsch ild nél. A forintok csasziara ez alkatommal
oly roppant pompat fejtett ki, hogy koltségeit mint-
egy masfél milliéra becsiilik. — Szép oOsszeg! Koriil-
beliil ezer ingyen népiskolat lehetne beléle épitni és
fenntartani.
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A nagyvaradi g.n. e. piispokségre kanonok Szi-
lagyi Papp Jézsef ur neveztetett ki.

A szatmarmegyei honvédsegélyzé egylet 2817 ft
38 krbol 4ll6 pénzalapjata szatmarvidéki néegyletnek
ajandékozta, oly feltéttel azonban, hogy kiilon kezel-
tessék, s csak kamatja fordittassék az egylet czéljara.

Derecskéréol Kapolnasi nevii vagy dlnevii va-
laki azon meglepé tudésitast kiildte a ,P. H.“-be,
hogy ott oriiltek az ,ligynevezett" alkotmanyos kor-
szak elmiltinak s tobbre becsiilték az egykori hiva-
talnokokat, mint a késdébbi tisztviseloket, — Nem tud-
juk feltenni, hogy a mi kézvetlen szomszédsagunkban
olyan érzelmi ember akadjon, a ki a Bachrendszer
mellett akarjon izgatni, s minthogy Magyarorszagban
tobb Derecske is van, azt hissziik, hogy e levelet va-
lamely mas Derecskérél irak. annyivalinkabb, mert a
mienkben nem lakik ,,Kapolnasi."

Temesvarott azon nevezetes eset tortént, hogy
két vallalkozé egy iires hazhelyen goézfiirészmalmot
allitvan, nehany polgar megijedt a gyaripar hatalma-
san miikodoé jobbkezétél (mint a ratétiak a ketyegé

izétél) s azzal folyamodtak a fékorlatnoksag-
nal, hogy vagy e malmot tiltsa be, vagy annak enge-
délyez6it minden, valaha az oriasra foghato karért fe-
lelosokké tegye. Hat azon karokért, mely az ily el-
maradottak fejg6zébdl a tiarsadalomra haramlik: ki
ad karpotlast. ?

Egy angol tarsulat a nagyon elszaporodott fér-
gek pusztitisa végett német verebeket szallit Ausz-

. traliaba. Mi is szolgalhatnank.
b

Rekildetett: 1.
nemzeti

sMagyar ¢és Erdély orszagi
naptar 1363-dik évre." Orszagos tiszti ezirn és

névtarral Szerkeszti és kiadja Tel ¢égd i K Lajos. Dohre-
czenben

2. ,Az 1862-dik londoni vilagkiallitas em-
l1ék konvve* — Irta Vahotlmre. — A szerzé sajatja —
Pest, 18G2

A magyar irok segélyegylete javara rendezett
sorsjatéknal a kovetkezé 564 nverészam hozatott ki:

82-dik sorozat, nyerd szam : 899. 760, 644. 965. —

83. s. 403. 966, 506, 102, 952, 477. — 84. s. 386. 148,
236, 651. - 85. s. 255, 111, 326, 6, 305, 718. - 86. s.
§ 644. 769. 168, 961, 735, 903, 785, 315, 602. 38 87. s.
1823, 657. 643, 885. — 88. s. 60S, 651. 889. — 89 5. 298.
404. 630, 835, 6. 262. 399, 566. — 90 s. 283, 670, 558,
933. 970, 697. — 9t 5. 668, 505. - 92. s. 655, 235, 683.
310. — 93. s. 682, 526. 246. 528. — 94 s. 204 642. 639,
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881, 801. — 95. s. 582, 62, 396, 862, 423. — 96. s. 749.
110, 538, 998. — 97. s. 881, 868, 897. 957, 941, 773,
264, 895. — 98. 5. 912, 615, 208, 238, 178, 932, 927. —
99. s. 867, 764, 187, 474, 444. — 100. s. 478, 400, 479.
— Osszesen 564 nyerd szam.

Ertesités.

Ertesittetnek az ., o0szhangzattau “ tanulasara
jelentkezett ifjak, hogy tandéraik a jove 1863-diki
januar ho elsé hetében megkezdetnek; valamint arrdl
is, hogy aSechter Simon altal irott s magyarra
forditott, ,, A zenekoltészet alapelvei “ czimii konyv,
amely szerint,zenedénkben az észhangzattau eléadatni
fog, kémetszetben megjelent, és a kiallitasi aron, iven-
ként 12 o. é. krajczarjaval, a Zenede igazgatésaganal
kaphaté.

Nyilvanos szamadas.

Mult kézlésiink ota (1. 32-dik szam) c lap szer-
kesztéségéuél a széplaki és kishazai népiskolik ja-
vara adakoztak: Farkas Fereucz 2 frt, N. N. 1
frt, S zep essy 2 frt, Kiss Lajos 2 frt, Révész
Imre 1frt, Komléssy Lina 1 frt. Tobben Di-
nyés Karoly altal 11 frt. S4 utha Istvan altal
Cs. Toth Samuel 1 frt, Nagy Sandor 1 frt,
Boz6oki Janos 50 kr, Koncz Andras 50 kr
Santha Klara egy db. 1 fitos tallér, Santha
Istvan 1fit.*)— eddig 6sszesen 65 frt. és egy db.
1 frtos tallérral;

Ugyanott ujolag eléfizettek, Arany Janos
»Koszoru*-jaira; Molnar Gy 6rgy 12, adebreczeni
casino, Tikos Istvanné, és Balogh Imre 6-6
irttal, — eddig 14-en; a ,Magyar ember konyvtara“-
ra Molnidr Gydorgy 2 irttal; eddig 9-en.

A ,Hortobagy" t. ez. elofizetoihez.

A lapunk jelen folyamahoz mellékletiil igéit
sdebreczeni dllandé szinh az Il miilap vala-

hara elkésziilvén, példanyait részint mar szét-

kiildtiik, részint most Kkiildézziik szét t. ez. iigy-
baratinknak. Félreértések Kkikeriilése végett ismé-

*) Az utobbi nehany forint helybeli polgdr Sdantha
Istvan ur gyljtése, ki a lapunkban kiizlott felhivds nyomén
maga is lelkesitd felhivast koroztetett ismerdsei kozt. Adja
isten, hogy buzgdsaganak mélté jutalmat nyerje azon tudatban,
hogy az adakozadsoknak kell6 sikere lett! Adjon isten Debre-
ezennek sok oly értelmes és lelkes polgart, a min6 Santha
Istvan! — Szerk
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teljiik, hogy e miimellékletet csak azon t. ez. elo-
fizetdoink nyerik, a kik a f. é. majus— decemberi
— A helybeliek lapki—
hordonk allal kapjak meg illetményeiket, s a Kki-
nek kozziilok januar elsé napjaig kézhez nem a-

datnék: az reclamilni sziveskedjék. A vidékieket

nyolez héra fizetlek eld.

tisztelettel kérjiik, hogy miutidn ajovo januari va-
sari gy is valészinileg meglalogatjak, illetmé-
nyeikért kezelési irodiankba befiaradni ne terhel-
tessenek, a ki azonban példanyat a vasar végéig
I6liink el nem vitetné, annak azt a jéo6vé hé foly-

: lan poslaszekér allal megkiildjiik.

Isméiéivé tudatjuk, hogy irodankat a
2151-dik sz.

tettiik altal, s minden a ,,Hor-

czeglédutczai Banati haz
emeletébe
tobagyira vonatkoz6 levelei, kozlést, reclamaliot,
ide Kkériink intézni. Irodank
mindennap délelélli 9 o6ratél 12-ig all nyitva.
Lapunk a jové évben

észrevételt ezentul
vas Aarnapon Kkint
jelenik meg. Ez uj folyam rendezésével figyelmet
forditunk arra, hogy példanyat annak idejében
minden eléfizetonk megkapja, de minthogy aszét-
mégis torténhetnének hibak: kérjik t.
ez. eléfizetéinket, hogy a netalin hiinyzé szamot,
akar a kihordonal levé panaszkényvben, akar iro-

osztasnal

dankban azonnal reclamalni sziveskedjenek.
Hirdetésdijaink
nézve

a jovo évi folyamra

csak annyiban szenvednek valtozast, a
nagyobbitjuk. Ezentul

petit

mennyiben lapunk a" j
egy négy hasabos
hirdetésnél 5, haromszorinal 4 kr leend; sok-
szori vagy nagy terjedelmi hirdetményeknél ill6
arleszallitasra ezentul is hajlandék lesziink.

Egyébirant t. ez. eddigi eléfizetéink partfo-
gasat ezentulra is kérve, tisztelettel vagyunk

a  JIortobagyllkezeldsége.

sor ara egyszeri

Piaczi drak dec. 23-kan.
Kozép ar: 1 mérd tiszta buza 3 frt. 40 kr.
— Kétszeres 2 frt. 80 kr. — llozs 1 frt. 90 kr. — Arpa 1 frt
70 kr. — Zab 1 frt. 45 kr. — Tengeri 2 frt. 25 kr. — Kboles
2 frt. 50 kr. Kasa 4 frt. 60 kr.

20 —24 frt. — kr. — Egy font marhahus 16 kr.

pozsonyi

Egy mézsa szalonna

Kiado6: a debreczeni Sziniigyegylet.

Szerkeszté: 111ésy Gyorgy.

Jelzet: G485; 26061
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A kiizallomasokruli indulas ideje, a minden péalyaudvaron kifiier—
gesztett részletes menetrendben van kimutatva.

debreczeni vasarok alatt Czegléd és Debreczen kozott,
a cs. k. szab. osztrak allam vasut tarsasdg személy-vonataihoz csatlako-
z0ig, a személy-vonatok mindkét iranyban naponkint kétszer fognak
kozlekedni: mirdl a részletes tudositas annak idejében kozzé fog tétetni.

A vasuthoz csatlakozé postakocsik indulnak:

Arad—Szeben. Indulds Aradrél naponkint este 6 6rakor

Erkezés Aradra reggel 5 érakor.
(Az utasok folvétele nincsen korlatozva.)
Nagyvidrad— Kolozsvar. Indulas Nagyvaradrol naponkint este 6 és fél érakor.

Erkezés Nagyvéradra reggel 6 és haromnegyed érakor.

Nyiregyhdz—Szathmar. Indulds Nyiregyhdzirol vasdrnap, szerdan és pénteken este 6 orakor.
Erkezés Nyiregyhazira hétfén, szerdan és szombaton reggel 2 6rakor.
Nyiregyhdza— Beregszasz. Indulds Nyi;egyhazarol naponkint reggel 7 ¢rakor

Erkezés Nyiregyhazara este 5 orakor.

Nyiregyhiaza—Nagybdanya. Indulds Nyiregyhdzarol hétfén, kedden, csiitértokon és szombaton

f este 6 orakor.
Erkezés Nyiregyhazira vasirnap, kedden, csdtortokon és pénteken
reggel 2 orakor.
Tokaj—S. A. Ujhely Indulas Tokajbol naponkinteste 7 érakor
Erkezés Tokajba

Indulas Ka

reggeli 4 és fél orakor.

Kassa—Lécse. 61 naponkint éjjeli 1 6rakor.

Erkezés ra éjjeli 12 és egynegyed érakor.

Kassa— Przemysl. Indulés Kassardl szerddn és szombaton délutan 2 o6rakor.
Erkezés Kassara hétfon és pénteken déleldtt 10 érakor
Kassa—Szigeth. Indulds Kassarél naponkintéjjeli 11 és haromnegyed orakor.
Erkezés Kassara éjjeli 12 6ra 50 perczkor.

Kassa—Munkdcs. Indulds Kassarolnaponkint éjjeli 11 és haromnegyed érakor.

Erkezés Kassara éjjeli 12 6ra 50 perczkor

I~ igazgatosag.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

Tisztelettel tudatjuk, hogy miimeilékle-
tink kézbesitéjét., a kézbesitésért semminemil dij
nem illeti.

A ,Hortobagy* kiadodohivatala.

Nyilttér.

\'yllalkozat

Alolirt Kraszna Bélteki lakosok, mint a ,,Pho-
ni x “ biztosité tarsasiagnal biztositottak, ésf 1862-ik
évi septemberhdé 6-diki tlizvésznél karosultak, kell6
tudoindsbani helyezéssel tokéletes meggy6zdédésiink
mellett kotelezve érezziik magunkat e f. év november
24-kén kelt, a kraszna bélteki fobiro és tanacstagjai
altal minden hiriink tudtunk, annyivalinkabb folya-
modvany unk nélkiil tett és a ,,Hortobagy* december
5-diki 32-dik szimdban megjelent hivatalos felszdl-
lalds ellenében, — annak megsemmisitésével, — koz-
tudomaisra jutatni, hogy miutian kartéritésiink eddigi
ki nem egyenlitését Hausman Mihaly lakos tar-
sunknak 800 o. é. forintig a PhonLxnél és mas hason
tarsasagnal és igy két tarsasagnal tortént biztositasa
utani kartérités Kkifizetésének tisztiba hozatala hat-
raltatta, ezen iigy tisztiba hozatalaval, a ,,Phonix*
biztosit6-tarsasag debreczeni foiigynoke Spitzer Jakab
ur altal biztositott tiargyaink elégésében szenvedett
karainkat a helyszini szemle és becsii folytin a leg-
nagyobb méltinyossaggal minden levonis nélkiil meg-
téritette; miért is fogadja a nevezett tarsasag
halakoészonetiinket.

. Jeremias Jozsef

Michael Angeli

Bohm Janos

Schmid Vendeliu
mint szintén Cerlan Simon, Mezmer Jozsef, Miiller
Marton, Steinbinder Janos, Teffenhard Janos, Herman
Jozsef, 3-dik Fugli Janos kraszna bélteki lakosok a
Pbonixnél biztositottak nevében is, kik veliink egyiitt
karainkra nézve kielégittettek.

Hogy a fentebb liathaté név aldirasokat a hivatal
elétt személyeiknek ugyanazonsigaikat igazolt Jere-
mias Joézsef, Angeli Mihily, Bohm Janos és Schmid
Vendeliil Szatmirmegyében kebelezett kraszna bél-
teki lakosok fentebb megnevezett megbizott tarsaik
nevében is, kik a ,,Phonix* tdrsasag altal a mai na-
pon karaikra nézve a hivatal elétt, tokéletesen kielé-

gittettek, sajat kezeikkel irtdk légyen, hivatalosan
igazoltatik.
Debreczenben. 18ti2. I)ec. 22.
(p. h) Vetésy Mihaly

kapit. tollnok.
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HIRIIETEIEK.

Cs. k. szab. tiszavidéki vasut.

Hirdetmény.

A kozelebbi <lebreczeni orsza-
€0Ss Viisal alatt 1862-dik évi Deczember 29-ké-
tol kezdve, bezarélag 1863-dik évi Januar 18-kaig
a jelenleg Czegléd és Debreezen kozott kozlekedd
rendes személyvonatokon Kiviil, naponta Iliéig egy
masodik, vegyes vonat fog kizlekedni,
esti 10

6ra 8 perczkor Czeglédrél, a Pestfel¢é menendé pedig

oly mdédon, hogy a Debreczenbe menendd,

esti 8 6ra 33 perezkor Debreczenbdl indul el

Ezen intézkedés mellett a Pestteli egyenes 0sz-
szekottetés s pedig Debreczenfelé: a Pestrol 5 ora
35 perczkor délutan, — Pestfelé pedig a Czeglédrol
Pestre 6 6ra 29 perczkor reggel elindulé vonatokkal

fog eszkozoltetni.

Az igazgatésag.

BIHAR"

czimi Nagyvaradon hetenkint kétszer megjelend politikai, ke-
reskedelmi ¢és tarsadalmi lap

a biharmegyei gazdasagi egylet hivatalos

boxionye
GyorffyGyula szerkesztése mellett, az eddig tanusitott sza-*
badelvii iranyban jové januarbo I—+6\ kezdve masodik évi
folyamaba ép.

KI6fiz(ka ‘N arak:

Egy évre 10 fit. félévre 3 frt. évnegyedre 2 Irt. 50 kr.

Az elofizetési osszegek aldlirl kiadéhivataldhoz

bérmentve Kkiildendok.

A ,,Bihar

kiad6 hivatala

Nagyvaradon, Sasutcza 12. sz.

Hirdet né ny

Melyszerint ezennel tudtul adatik, hogy a féméltosagu Miszlerhdzy 0 herczegsége
altal a legujabb idében orok dron megvasirolt. — STO0boU'Stnegtfében texvé — alabb elésorolt
birtokok és haszonvételek, az 1863. évi Januar 1-t6]1 1890-dik évi October 31-ig tartandé 28 évi idészakra

haszonbérbe adatnak:

/ti.wdrrfdn: 20 44 proportionalis telek utani italmérési és vamszedesi jovedelem,— 2 sza-
raz malom, — majorsagi lakosok szolgdimanyai, — egy uri lakhaz. — tébb laképiilet, — 847 hold tago-

sitott foldbirtok gazdasagi épiiletekkel.

’\tjokon: 12 prop. telek utani italmérési jovedelem. — két szaraz malom.— 317 hold (tago-

sitas alatt allé) foldbirtok gazdasagi épiilettel.

Hevencsett : 3 prop. telek utani foldbirtok és italmérési jog jévedelme.

11" hosson : 1 prop. telek utani italmérési jog jovedelme, — 51 hold (tagositott) foldbirtok.
Patro/iail: 3 proportionalis telek utdni italmérési jovedelem, — és (tagositlan) birtok.
Doghén: 1 prop. telek utini italmérési jovedelem, — ¢és (tagositas alatt levd) foldbirtok.
Vorosmarton : 6 prop. telek utani italmérési jovedelem, — és (jové tavasszal tagositando)

foldbirtok.

MCsze/il,

CA. 2 °.4 prop. telek utdni italmérési jovedelem.'*— és 378 hold (tagositlan) birtok.

Mozsdalybon: s prop. telek utini italmérési jovedelem. — és 143 hold foldbirtok.
iiiralyhelmeezen: (Zempl én-virmegyében) egy szélé.
A bérleni kivanok a szerzédési foltételeket a fmgu PSZferMitzy derecske — kisvardai

uradalmi

tiszttartéosaganal Derecskén (Biharvirmegyében) megtekinthetvén, az ezen egyiittes

birtokokra f & devzemberho 29-én Stisvéndan farfontlo nyilvanos darve-

résbe tisztelettel meghivatnak.

Derecske, 1862. Deczember 12.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara

ML *eéiyéb *Jtnnon m. k.

urad. tiszttarto.
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fii 1 IDENY SZIKHEK

1-sz8r Oitmarféle Solar folyadék (Fluid) Zampdlk, a legujabb szerkezettel; melyek terjedelmes vildgossag
— egyszeri és tiszta kezelés és foleg olcsosag mellett, utczak, folyosok, vendéglék, kavéhazak, boltok, mithelyek s termek vilagi-
tasara kiillonosen alkalmatosak, — talapzattal, Fali és fliggd szerkezettel 1. 2, 5, és tobb langra;

2-szor a fentebbi lampakhoz, finomitott Sola r @ Zfiy;

3-szor Ditmarmérsékolaj lampdak, konyhik, szobdk s folyosok vilagitasara ;

4-szer Ezen lampakhoz finomitott lampa olaj.

5-szor Mind ezen lampéak kellékei u m. Phonix ldmpa. belek — villanyos yyujtok — iiveg tfo-
Iyok — iveg csovek — ollok — iiveg tisztitok — olaj kannak, stb.

6-szor Szoba pad lat fémnymdz, a legtartosabb, legegyszeriibb és legolcsobb mod szobdk és termek padla-
ait nehany ora alatt kifényesiteni, (nyomtatott utasitassal) és asztalos fenymadax.

7-szer Téli csizmak, néi és gyermek ropdrnok — szarvasbér és toskin keztyiik — vadasz haris-
nydk — Douxer harisnydk és lahtyiik, — als6 naslrdyok és Douxer inyek, szonyeyek, fakosarak stb.

8-szor Jég Korcsolyak gyermekek és Férfiak szamara;

BS> Si iwil

9-szer Porczellan — bronz — és bor diszaruk, — vas diszontvények, — virag 0blonydk ; [phot.ograph albumok, —
uti és varro toilettek; pallisanderfa, diszmiivek stb.
10-szer Gyermekjatékok mint bubak, .zekerek, allatok, kavé és asztalteriték, jatékok ; — vadaszat, konyhaszer

és mas skatulyas jatékok ; dornino, lotteria, harang — kalapacs — dob — puska —; kard stb

Valamint mas norinbergi és egyéb diszczikkek jutanyos dron ajanltatnak
ISSBCpfW SJ A Iltai altal

a Varoshaz alatti kereskedésében.

Az oriVEas*™ tukre

czirnii budapesti nagy képes kozlony jovére is 3-szor jelen meg havonkint, hozvan a jové évben

72 nagy niilapjaval S5S-SIO képet.

Miilapjai kozziil folemlitjiik ezeket :

ror_r

Hunyadi J. a varnai csataban. Petofi halala a segesvari csatatéren. Batori Erzs. ntoso draja. Attila naszéje.
Elofizetési ari
Egész évre 12 irt. — Félévre 6 frt. — Negyedévbe 3|frt, — Az ivek ,,Sandor utcza 16.sz.“ nevem alatt kiildendék.

Balazs Sandor, szerkeszté és kiadé. *

3 . r *
MWinBeimény
Az Ausztria minden tartomanyaiban jo hirnevérdl ismeretes, Németorszag elsd rangil orvosi egyetemei altal meg-
vizsgaltatott, és a magyarorszagi helytartotanacs altal kitiind alkalmzhatdsa miatt engedélyezett W eber-féle

egyetemes koszvényAaszon;

mindenféle bajok: kdszvény, rheumatismus (csuz), torokbajok, orbancz, mindenféle 14b vagy kézbeli gorcsdk és kiilondsen vér-

érdagadas, fébeli koszvény, dagadozott tagok, kimeriilés és oldalnyilalasok ellen, a leggyorsabb sikerrel és a legnagyobb biz-
tossaggal hasznalhato szer.

Egy utasitdssal ellatott koteg ara 1 frt 5 kr. Kétszer oly erds, terhesebb bajok ellen 2 frt 10 kr. Ugy szintén a hires

parisi egyetemes tapasz

minden leheld sebek, elfagyott tagok és tyukszem ellen: a hozzad mellékelt utasitdssal 55 uj kr. nagyobb adagban 52 uj kr.
Kaphatok Debreczenben csupan

Kothschnek Jaaroly ur yyoyyszertaraban t

Aradon Probst J. F. urndi. Miskolczon SpullerA. urnéi.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara Jelzet. G485, 26061
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Debrecenben, piaczutczai t822-«dik szant alatti hatban, a kistemplom mellett 1étezd6 kereskedése részérdl tiszteletiéi értesittetik
a t. ez koOzOnség, miszerint raktarat a legjobb bilelii gvarakbol megrendelt aruczikkekkel Gjbol ellatvan, ugy hazi folszereléshez

tartozé s kiilonboz6 haszndlatra szant igen c.zélszerii, mint legujabb divatu s kiilondsen

KararMHii on 11)0 « i ajaii*Beékiil

alkalmas pipere- ¢és diszaruezikkekkei, tarsas és gyermek jatékokkal legnagyobb valasztékban igen jutanyos aron szolgalhat

Kiilonosen figyelmet érdemelnek az alabbi aruczikkek, u. m.

Kavé és thea forralé géjjifck és kannak.

Kavé és thea toritek 1, 2. és .6 személyre.

Viragtartok 30 kitol kezdve 30 irtig.

Albumok 25. 50 és 100 fényirati képhez 1 irttél 20 irtig.
Képrarnak.

Jti toSettek, béorondok és taskak.

Szényegek és pokroczok.

Amerikai és viaszos vaszon.

Duxer és gyapju harisnyak, ingek és nadragok.
Szarvasbér és poszté keztviik. 0 #
Legujabb divatu nyakkenddék.

Uti-, lovaglé-, iré-, vadasz és dohanyzé eszkozok.

Kitiiné mindségii illatszerek.

'n orii Isibb)byoli kés»ii*lél
illetéleg sziikségesnek latja a t. ez. kozonséggel tudatni, miszerint ndi csipékre nézve egy eldnydsen ismert bécsi ndéi ezipészszel
van Osszekottetésben,, férfi csizméakat pedig Saheck Istvéan 4taidnosan ismert pesti cipésztdl is kap, kinek nagv valasztéku
raktarat bizomanyban kezeli. Végre tisztelettel megemlittelik, miszerint Ditt mar K bécsi lampagyaranak raktdra ugyancsak

ezen kereskedésben kezeltetvén, a lege/élsz. riildi készleté s legizletesebb kiallitasit lampak minden hozzatartozé készletekkel

egylitt gyari aron kaphatok.

S5«*“iU AKJKIIIKE &
a HwI N(va ii* fioxlaeni>«@rinaloitt gyart man>aiwvol
( Oeblt'cientrn kwisrmenti srn. késipt w'Yii-etes mellett. tisz-htik értékben, kotelezettség né.lkiil..)

A asztali dara nagy szemi - - 14 frt. 41 kr Kozsliszt. 4 frt. 80 kr.
B. ugyanaz apro » - - - 14 40 00 arpakasa 4 n
C. dara kozépszeré - - - - 12 40 0. /frpakasa 13 iy
i. kiraly liszt - e 40 i 1. arpakasa ti o,
20 j. 2. arpakasa 9 s
2. niontliszi - 1) ., 9. arpakasa 6 50
3. zsemlyelisz.i - - - - - - - - 9 *0 4 arpakasa 0 ., . *
4. tehérlcenyérlis/l 1-s6 rendi - - h Arpaiiszi 2 9 40
5. iigvauaz 2-dik . - - 7 Uerrzr 40 5
(i haruakeny troszt B - - > ke 40 A -i LaUiazt 2 ., 40
Kélsicresliszl - 0 .y :to Korpa 2 s
koz-liszt 1-so6 rendé - - - 7 21 Buzaalj 2, 80
'tiitidéi; zsakért 1 frt. kr. lefizetendd. £ betétet .tzoitonn a m vi" vissza ha a zsakol, a/ elvitel napjatdl szamitott legfeljebb

3 hoé alatt, hiba nélkiil, bérmeitlesett visszaszallitja.

i\o t?. tii.
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